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ORGANIZACION DE LOS ESTADOS AMERICANQS

WASHINGTON, D.C.

SECRETARIA GENERAL

SEGUNDC ACUERDC DE COCPERACION ENTRE EL GORIERNO
DE LA REPUBLICA DE PANAMA
Y LA SECRETARIA GENERAL DE LA
ORGANIZACION DE ESTADOS AMERICANOS
PARA LA PRESTACION DE SERVICIOS TECNICOS Y
ADMINISTRATIVOS DESTINADOS AL FORTALECIMIENTO DEL.
PROCESQ DE PRIVATIZACION.



SEGUNDC ACUERDO DE COOPERACION ENTRE EL GOBIERNO
DE LA REPUBLICA DE PANAMA
Y LA SECRETARIA GENERAL DE 1A
ORGANIZACION DE LOS ESTADOS BMERICANOS
PARA LA PRESTACION DE SERVICIOS TECNICOS Y ADMTINISTRATIVOS
DESTINADOS AL FORTALECIMIENTO DEL PROCESO DE PRIVATIZACION

LAS PARTES EN ESTE ACUERDO, el Gobierno de la Repuklica
de Panami (en adelante el Gobierno), por medio del Ministerio
de Economia y Finanzas, representade por el Ministro de
Economia y Finanzas, licenciade NORBERTO DELGADO DURAN, v la
Jecretaria General de la Organizacién de los Estados
Americanos (en adelante la SG/OER), por medio de su
Secretaria Ejecutiva para el Desarrcllo Integral de la
Agencia Interamericana para la Cooperacién y el Desarrolio
{en adelante BSEDI/RICD), representada por el Secretario
Ejecutivo para el Desarrollo Integral y Director General de
la AICD, sefior Renald L. Scheman,

CONSIDERANDO, gque las partes suscribieron un Acuerdo de
Cooperacién Téenica para la Asescria Global para el
Fortalecimiento del Procesc de Privatizacién =1 6 de marzo de
1595, por un plazo de dos afios;

Que con la intencién de realizar el objeto del Acuerdo
mencionado en sl parrafo precedente, las partes suscribieron
treinta y cuatre Enmiendas, habiéndose llevade a cabo una
serie de proyectos de privatizacién teniendoc como marce ese
Acuerdo;

Que de conformidad con la Ley No. 16 del 14 de julio de
1892, la entidad responsable de coordinar ¥ supervisar el
proceso de privatizacidn en Panama es la Unidad Coordinadora
para el Procesc de Privatizacion {PROPRIVAT), oficina
gubernamental adscrita al Ministerio de Economia y Finanzas;

Que la Asamblea General de la QEA por medioc de sus
Resoluciones AG/RES. 16E6 {ZXIX-0/99) y AG/RES. 3 (XXVI-E/99)
establecid la Agencia Interamericana para la Cooperacién y el
Desarrolle, cuya finalidad es promover, coordinar, gestionar
y facilitar la planificacién vy ejecucién de programas,
proyectos y actividades dentro del ambito de la Carta de la
OEA vy, en particular, en el marco del Plan Estratégico de
Cooperacid¢n Solidaria del Consejo Interamericanc para el
Desarrcllo Integral;

Que PROPRIVAT le ha solicitado a la SEDI/AICD su apoyo
mediante la prestacicn de servicios técnices Y
administrativoes para el Fortalecimiento del Procesa de
Privatizacidn, por lo que se hace necesario la suscripecidén de
un segunde acuerdo de cooperacién; vy

Cue la 3G/CER es el érgano central y permanente de la
OBA y tiene la facultad de establecer y fomentar relacicnes
de cooperacidn conforme con el articule 112 (h) de la Carta
de la OEA y con la Resclucién de su Asamblea General AG/RES.
57 1I-G/71y,



HAN CONVENIDO en suscribir este Acuerdo de
Cooperacicdn:
ARTICULO I
QBJBETO

1.1. Este BAcuerdo tiene por objetoc establecer los
términos y condiciones con respecto a los servicios técnicos
y administrativos que preste la SEDI/AICD a PROPRIVAT para el
Fortalecimiento del Proceso de Privatizacion.

1.2. Para la prestacién de los servicios técnices vy
administratives que PROPRIVAT le encargue a la SEDI/AICD, las
bartes celebrardn acuerdos suplementarios sujetos a los
lineamientos establecidos en este Acuerdo, en donde se
especificaran los proyectos y actividades a realizarse y los
recursos financieros aportades por PROPRIVAT. Los acuerdos
suplementarios se agregaradn como anexos y pasaran a formar
parte de este Acuerdo.

ARTIcULO II
OBLIGACIONES DE LA SG/OEA

2.1. La SG/CEA., por medio de la SEDI/AICD, prestara los
servicias tecnices y  administrativeos gque le ancargue
PROPRIVAT, conforme a los acuerdos suplementarios suscritos
en virtud del articulo 1.2 de este Acuerdo.

2.2, Para la prestacién de los servicios técnicos vy
administrativos, conforme a los acuerdos suplementarios
suscritos en wvirtud del articule 1.2 de este Acuerde, la
SG/OEA asignara el personal y contratard los consultores gue
sean necesarios, siguiende sus normas y procedimientos. Los
consultores serdn especialistas de reconocida experiencia.

2.3. La SEDI/AICD administrarid los recursos financieros
gue reciba de PROPRIVAT segin sus normas y procedimientos. Su
utilizacidén estard sujeta a los procedimientos de auditoria
interna y externa de la SG/OEA.

2.4. En cumplimiento de sus normas, la SG/OER retendra
los porcentajes acordados de los recursos financieros
recibidosz de PRCPRIVAT, conforme a los acuerdos
suplementarios suscritos en virtud del articulo 1.2 de este
Acuerdo, For  concepta  de gastos de  apoyo  técnico vy
administrativoe.

ARTICULC III
OBLIGACIONES DE PROPRIVAT

3.1. PROPRIVAT asistird a la SEDI/AICD, al personal
dsignado y a los consultores contratados en todo Lo que sea
necesaric para la prestacion satisfactoria de los servicios
técnicos ¥ administrativos, conforme a les acuerdos
suplementarics suscritos en virtud del articulo 2.1 de este
Acuerdo., A tal efecto, les proporcionara, sin costo algung,
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aquella informacidén, normas, estadisticas y datos que
pesea y que la SEDI/AICD, su personal asignade o los
censultores contratados identifiquen como indispensables para
el Fortalecimiento del Procesc de Privatizacion.

3.2. PROPRIVAT aportara a la SEDI/AICD los recursos
financieros que sean necesarios para sufragar la prestacién de
los servicios técnicos ¥ administratives, conforme a los
acuerdos suplementarios suscritos en virtud del articulec 1.2
de este Acuerda.

3.3. PROPRIVAT adoptara las medidas administrativas que
sean necesarias para facilitar el progreso y la consecucidén de
los proyectos y actividades especificados en los acuerdos
suplementarios suscritos en vircud del articule 1.2 de este
Acuerdo.

ARTICULO TV
COORDINACION ¥ NOTIFICACIONES

4.1. La dependencia responsable dentro del Ministeric de
Economia vy Finanzas de coordinar las relaciones entre las
Partes, segun este Acuerdo, es PROPRIVAT, vy su coordinadora
es la Directora Ejecutiva de PROPRIVAT, Licenciada Fatima
Pérez Polo. Las notificacicnes vy comunicaciones deberdan
dirigirse a dicha coordinadera a la siguiente direcciédn,
telefono y fax:

Ministerio de Economia y Finanzas
Ciudad de Panama, Panama

Tel: (307) 256172

Fax: (507) 274620

4.2. La dependencia responsable dentro de la SG/QER de
coordinar las relaciones entre las Partes, segun este
Acuerdo, es la SEDI/AICD y su coordinador es el sefior Alvaro
Lopez Cayzede, Especialista Principal de la SEDI/AICD. Las
notificaciones y <emunicaciones deberan dirigirse a dicho
coordinader a la sigquiente direccién, teléfono y fax:

Secretaria Ejecutiva para el Desarrcllo Integral
Secretaria General de la CER

1883 F Street, N.W,

Washington, D.C. 20006

Estados Unides de Horteamérica

Tel: (202) 458-3633

Fax: {202) 458-3389%

4.3. Todas las comunicaciones y notificaciocnes gue se
deriven de este RAcuerde tendran validez uGnicamente cuando
sean remitidas por correo o via facsimil y estén dirigidas a
i0s coordinadeores en las direcciones indicadas en leos
articulos 4.1 vy 4.2 de este Acuerdo. Cuando las
cemunicaciones y notificaciones sean transmitidas por correo
electrénico tendran validez siempre y cuando se efectlen
directamente de la direccién electrdnica del coordinador de
ina de las Partes a la direccidn electrénica del coordinador
de la otra.
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4.4. Cualquiera de las Fartes podra cambiar la
dependencia responsable, el coordinador designadeo, o la
direccidn, teléfono y fax indicados, notificandolo asi a la
otra Parte por escritc.

ARTICULO V
PRIVILEGICS E INMUNIDADES

5.1. El Gobiernc reconcce a la SG/QER, al personal vy
bienes asignados, y a los consultores contratados para
prestar los servicios técnicos y administrativos objeto de
este Acuerdo, los privilegios e inmunidades establecidos en
los articuleos 133, 134 y 136 de la Carta de la OE&, cuyo
instrumente de ratificacién fue depositado por el Gobierno el
22 de marzo de 1951, y en el Acuerdo entre la SG/OEA y el
Gobierno sobre el Funcionamiento de la Oficina de la SG/CEZ y
el Reconocimiento de sus Privilegios e Inmunidades, suscrito
el 25 de enerc de 1899,

ARTICULO VI
SOLUCION DE CONTROVERSIAS

6.1. Cualquier controversia que surja con motive de la
aplicacidén o interpretacién de este Acuerdo o de los
servicics técnicos y administrativos que preste la SG/0EA a
PROPRIVAT, conforme a los acuerdos suplementarics suscritos
en virtud del articuleo 1.2 de este Acuerdo, deberd resolverse
mediante negociacién directa entre ias FPartes. De no llegar
& una solucién satisfactoria para ambas, éstas someteran sus
diferencias a un procedimientc arbitral de acuerdc con el
Beglamente de Frocedimientos  vigente de la Comisién
Interamericana de Arbitraje Comerciai. El tribunal arbitral
que se constituya de acuerdc con el mencionado Reglamento,
decidird come amigable componedor o ex aequo et hbono y su
decisidn serd final y obligatoria.

6.2. Esta disposicidn no c¢onstituye una renuncia expresa
ni tacita a los privilegics e inmunidades mencionados en el
articulo V de este Acuerdo.

ARTIcULO VII
MODIFICACIONES

7.1. Las modificaciones a este Acuerdo so6lo podran
hacerse de comin acuerdo expresade por escrito. Los
instrumentes en los que consten las modificaciones se
agregaran como anexos a este Acuerdo vy pasaran a formar parte
del mismo.

ARTICULO VIII
VIGENCIA Y TERMINACION

4.1. Este Acuerdoc entrara en vigencia a partir de su
firma por los representantes autorizados de las Partes,
permaneciendo en wvigor durante =1 plazo de 1os serviciocs
técnicos y administrativos gque preste la SEDI/JRICD a
PROPRIVAT, conforme a los acuerdocs suplementarios suscritos
en virtud del articulo 1.2 de este Acuerdo.
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8.2 Este Acuerdo podra terminarse de mutuo
consentimiento ¢ podra darse por terminade por cualguiera
de las Partes mediante notificacién escrita a la otra con una
antelacidén no menor a los dos meses.

8.3. La terminaciér de este Acuerdo no afectara la
vigencia de los acuerdos suplementarios suscritos en virtud
del articule 1.2 de este Acuerdo. Asimismo, la terminacién
de los acuerdos suplementarios suscritos en virtud del
articule 1.2 de este Acuerde, no afectara las cbligaciones
irrevocables contraidas por la SG/OEA con respecto a los
proyectos y actividades contemplades en los respectivos
acuerdes suplementarios, con anterioridad al recibo de la
notificacién de terminacién. En tal sentido, dichas
obligaciones deberadn ser respetadas y cumplidas con los
recursos financieros previstos en el articulo 3.2 de este
Acuerdo, incluyendo los gastos que deba efectuar la SG/0ER
para la cancelacién anticipada de sus servicios técnicos v
administrativos.

EN FE DE LO CUAL, los representantes de las Partes,
debidamente autorizados al efecto, firman este Acuerdo en dos
originales igualmente vAliidos, en los lugares y fechas que se
indican a continuacién:

POR EL GOBIERNO DE POR LA SECRETARIA
PANAMA : DE LA ORGANIZACIMN DE LOS

ESTADOS
~<"NORBERTC DELGADO /MURAN RO L. SCHEMAN
Ministro de Economi Finanzas Direc¥or General/RICD
Lugar: Lugar:

Fecha: Fecha:
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